Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.

43 SZém- El6fizetési ar: Eg
October 27-én, 1866.

K i

Ki mondja, hogy az éseknek
Nem vagyunk hi masai ?
Egbekialton vétkezik,

Ki ezt meri mondani.

Harczolunk, mint 6k, vitézul,
Mert hisz vériinkben van ez;
Csakhogy dics6séget mostan
Kard helyett a toll szerez.

Es e fegyver jobban gyilkol
S fajdalmasabb sebet {t;
Sz4az halélt halt, a ki ennek
Vagasa ala keralt.

Aztan a kit atni kell, mi
Sem vagyunk am nélkdle ...

ész évre jan.—doc. Gfrt., 6 hora 3 frt. és 3 héra 1 frt. 50 kr.— -
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. XV”' kOtet'

Kiadéhivatal.Pest, baratok-tere 7-ik szam.

inondj a,.. .7

Nem kell félni, hogy elnyel az
Unalomnak tengere.

Hat két partra eloszolni
Mi utédok nem tudunk?
Egymasnak felfalasaban
Hat mi nem buzgélkodunk ?

Kar utan okulni ? ebben

Mi vagyunk csak mesterek,
S mas hazat foldozzuk, midén
A magunkeé is csepeg.

Mégis csak nagy nemzet vagyunk,
Mi Arpad utédai . . .
Egbekialtén vétkezik,
Ki tagadni ezt meri.
Tormahazi Szatyr.

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré6 Adémhoz.

Tekintedezs baratom uram!

mingyart, hanem kovetek tartsanak elib contu-

Hat mi lesz azal a choleraban megreket macziat. Ugy izs rigi jo gondolat magyarokat

orszaggyulisel ?
Csak in ioban tutam volnaazt

contumaciroznyi. Hanem az let volna igy. \ a-
megcsinyal- 1amenyi kipviseld, ki felgydli vidikrul, a mint

nyi, ha in tilem megkirdeztek volna. Kelete Vamsoromponal szekerirdl Iehuzatatik, azonal

volna mondanyi: gytijon 6sze

orszaggyiilis Megkirdeztetik, hova val6? Ha mongya: Deb-
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| reczenbtil. Komarombul; aj, az egisigtelen var-
megye ! marseb a vesztegintizetbe vele! A ki
:mongya: Tolnabul, Szebenbil;oho, az egisiges
vidik, tesik csak batran besitalnyi. Gyanus vi-
dikekriil valékat azutan elib megfistolnyi ta-
valyi jol Kiszarasztot 'kipviseldi programoka], a
, mik igen jo fustot szolgaltatnak; azutan negy-
ven napig, rekesztikben orvosi gondviselis alat
tartogatnyi. Mingyart legelib izs megniznyi
nyelveiket: a melyiken meglaczik, hogy kri-
j minalis dictiora kiszll orszaggydlisen, aj! enek
nagyon csunya nyelve vau! egy porczio dower
| port neki! azutan megniznyi pulsusat; ha na-
i gyon sebesen veid; gonosz symptoma: lazas
s el6jelek ! egy dézis kamfortinctura neki! Azu-
1tan kikirdeznyi: van-e apetitus ? mire van ape-
titus? Egy kis fris ministeriumra? Hohd! az
j nehiz eledel! Most diétat kel tartanyi minden
embernek, hat mig maganak diétanak hogy ne
; kelene diétat tartanyi. Majd csak reconvalescens
kap ilyen pecsenyit, anak izs csak nyakat, meg
labat; adig sémit mast, mint egy Kkis arpakasa-
levesben feleresztet dicasteriumot. Ha valame-

Egy falusi csizmadia fecsegesei.

I. A XV-6s albizottmany a magyar tgyekkel Ggy
bant el, mint a papa Victor Emanuellel, t. i. excommu-
nikalta — Kkikodzositette.

I1. A magyar parlamentalis kormanyt azért nem
akarjak kinevezni, mert attol tartanak, hogy mikddé-

| sét mindjart egy epar—Ilamentélasscil kezdi meg.

I11. Amerika, hogy magat Eurdopaval 6sszekdthes-
se, egy hosszU sodrony utan tudakozddik. Megvehetné

I a mi provisoriumunkat, mert annal hoszabb vonalat az
i egész vilagon sem talal.

IV. A beallandé hidegtél félve, most mindenki
igyekszik viragait enyhos helyre vinni. Hat a Vert bé-
nakkal mit fognak csinalni ?

V. A hannoverai kiraly, koronajat elveszitvén, be-
| allott kereskedének. Egy valaki azt tanacsolta a hanno-
j verai kiralynak, hogy hazajat a sarrétén, Tetétlenen ta-
i lalhatja fel.

VI. A szasz kiraly szeretne hazamenni, de attol
! fél, hogy otthon majd nagyon elporoszosodik.

V1. Beust barét azért nem teszik osztrdk minis-
ternek, mert félnek a nevétdél. A szasz kiralynak még
most is faj volt ministere neve.

VIIl. A magyar ruthének azért neheztelnek a
nagyvaradi gorég plspokre, hogy mostandban nagyon
sokat inokozott.

lyik beszil 48-i-ul, huj! az mar fantaziroz! hir-
telen mustarmagos cataplazmat gyomréara! A
ki larméaz statusadosagok eleue, frisen tizenkit
pioczaval dnkinytes kélcsont vetetni viribdl, a
ki nagyon sok neki. Is pedig egyet izs adig ki
nem eresztenyi contumaciabul, mig tokiletesen
desinficialva nincsen; is elbocsatataskor mig
eezer megfistolnyi chior miszel, hogy veres szint
elveszitsenek, lia ram biztak volna, in igy cse-
leketem volna. I)e hat hiaba. Van iletd firfiak-
nak élig jo gondolatyuk, csakhogy nem birnak
azokat élig jol kibanyasznyi.

Hat ara mit mongya kedvezs baratom
uram, hogy Pesti Naplo at akarja adnyi tigri-
seknek vezetist? Mikor invitaltak benlinket tyu-
kal, kalacsal, akor Pesti Napldé elfogata, hogy
vezeti beninket: mikor pedig fenyegetik be-
ninket mogyoro fajavai, is kel majd szaladnyi,
akor vezesen hat més! De kdsz6nok az ilyen
(generalisnak vald avandzsiroztatast.

alazatos szolgaja

Talleroxxy Zehulon.

IX. A torok csaszar nem banna, ha még most is
aludnanak az Albaniaiak, mert miéta felkeltek, nagyon
nyugdsok.

X. Most mar nemcsak Magyarorszagnak, de
Olasz- és Poroszorszagnak is van Kiralyhagoja, csak-
hogy azt az olaszok Garibaldinak, a poroszok pedig
Bismarknak nevezik.

XI1. A napéleoni dontvények, melyekre Bismark
el6fizetést nyitott,— Poroszorszagon, uj kiadasban nem
sokd kikerul sajto alol. Mint gydjt6, Victor Emanuel
is kap egy tiszteletpéldanyt. Nem tudom, Ausztria prae-

numeralt-e e mire?
Batuchan.

Wird nicht augenommen.

Hajdanaban, a régi j6 tablabiré-vilagban, egy hir-
hedt perlekedd asszonysag adoés volt egy apaczazarda-
nak nehany ezer forinttal. Az apaczak beperelték, ma-
kacssagilag elmarasztaltattak, s hamarjaban végrehaj-
tast is eszkdzdltek Ki ellene.

A masodalispan, egy jovialis éreg ur a pusztuld
humoros fajbol, lett kikiildve a végrehajtas foganatosi-
tasara. Ismerte az asszonysag természetét, azért mind-
jart karhatalmat is vitt magaval, egy par megyei hajdu
képében. Valéban, az asszonysagot nemesi kariaja ka-
pujaban talaltak.
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— Opponalok! — monda, egy palozat felemelve.

— EIl vagyunk ra késziilve! — sz6lt az alispan,
— azért egyenesen brachiummal jovénk. Ne is tessék
ellenszegiilni, és skandalumot csinalni, hanem inkabb
kegyeskedjék valami alapot kijeldlni.

— Alapot?! — Kialtott diihésen az aszonysag.—
Alapot? Ha csak magamat nem jel6lém ki.

A hivatalos kuldottség elnevette magat. Az alis-
pan tekintélye fenyegetve volt, ha csak élczczel ki nem
vagja magat. De kivagta.

— Sajnadlom — monda —e hogy az ajanlatot nem
lehet elfogadnom, de apaczak szamara jottink foglalni.
Mind més volna, ha a baratok kolostora volna a kre-
ditor !. ..

. Az asszonysag kifizette a nehany ezer forin-
tot, tovabbi execuczié nélkul!

Nagybatyam és szaboja.

Van nekem egy nagybatyam, s annak egy sza-
béja. Mindketten derék élezés emberek, s igen szeretik
egymast.

— Te! — mondja egyszer nagybatyam, a véle-
ménye szerint egy kissé borsos szamlat vizsgalgatva,—
ne nylzd az embereket életlen bicskaval, és ilyen er6-
sen nyomva! Hasznalj éles kést, és lassan, gydngéden
intézd a vagasokat, akkor az ember nem is veszi észre,
mig igy nagyon faj neki, s kiugrik a kezed kozil.

— AKkkor ugy teszek — felelt a szabé — mint az
egyszeri tot, midén a foly6 partjan karaszt tisztogatott, s
kiugrott a kezébdl a vizbe. Eldugom a kést, s azt mon-
dom : ,,pogyszem karasz, nyemam kaparicsko!

— De hisz megsutheted mar akkor, ha vizbe
esett !

Maskor nagybatyamnak a csomagolasi koltség el-
len volt kifogasa.

— Mi az 6rdognek boszantasz te engem ilyen té-
telekkel : csomagolasi koéltség — 50—60 kr. ? Ezt én
kalén kildjem meg ?

— Tessék elhinni, hogy nincs rajta semmi hasz-
nom. Megmondanam, ha volna. Nekem skatulyat kell
vennem, gyertya, sparga, pecsétviasz fogy, a postadij, s
még 6t krajezaros bélyeg is a teherlevélre! Egyébirant
nekem mindegy! tehetek Ugy is, mint az egyszeri ispan.

— Hat az hogy tett?

— Az urasag ugyében utazott valahova, s Utkodz-
ben a szél elvitte a sapkajat. Visszatérve, redes szam-
adast készitett kdltségeirdl, melyek kozt ott volt a sap-
kais = 3 frt

»Mi ez ? — formed/a az urasaga. Hat én magat
sapkaval is tartsam ? Hogy merészli ezt beirni a szam-

adéasba? Vigye vissza mindjart, s Irjon nekem mas
szamadast. A sapkat nem akarom benne latni.“— Az
ispan hazamegy, s csinal neki masik szamadast, mely- j
ben a sapka nem volt Kiirva. Az urasag Kkifizeti az 6sz
szeget, s megelégedetten mondja: ,,No lassa ezt mar
szeretem, hogy a sapka nincs benne.u

,De benne van!" veti ellen az ispan.

,»Hogy hogy?*"

,Nagysagod azt mondta, hogy nem akarja a sap-
kat a szamadasban latni. No hat most nem latja, de
azért benne van.'

Nagybatyam szivesen fizette ezutan az 50—60 1
krnyi csomagolasi dijat.

Porlo-Rico.

Emlékviragok.
i
Te voltal az'én oltarom,
GOndor haja szép leany,
S én voltam, a ki el6tted
Szivemet feladldozam.

Te voltal, ki mcghallgatad
Lantom zengeményeit,

S én voltam, ki cs6kjaimmal
Ostromiam kis ajkaid.

Te voltdl, ki tonkre tetted
Kis kacsoddal képemet,

S végre hejh! az is én voltam,
Kit apad elkergetett.

Nem lattam én soha szebbet,
Soha jobbat, mint te voltal,
Szazszor kedvesebb, ezerszer
Bajosabb az angyaloknal.

Bucsat jarni mentem hozzad
Minden héten, draga lélek,
S te megenyhitéd kinait
lijad gyomra és szivének.

Megenyhitéd . . . hajh! mért vagyok
Most ez édenbdl kizarva?1

Meért mentél oly hamar férjhez
Laczikonyhak kiralynéja?

Tormahazi Szatyr.
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A cholera és az orszaggydles.

Mindenvaré Adam. Jajajaj, jaj! Ajajajaj !

Tallérossy Zebulon. No micsoda sok ajajaj-
aj ? Mi baja?

M. A. Jaj, a cholera!

T. Z. Choleraja van baratom uramnak®?

A pasazsir.
Fresko.

Kisasszony napja. A liliomvdlgyi puszta jelenleg
rettent6 hiho, lakoma, dinomdanom és létasfutas szin-
helye. Ha kérdené valaki, hogy e végtelen rénataj, ez
egyszer( vidék, e csendes tanya, miért van magabol
mintegy kiforgatva ? ... azt felelném ra: hogy a hazi-
gazda szliletése napjat tnnepli.

Ez 6 azsiai zamatu Unnepély csaladias becsét a
természet 6szi koltészete is érezni latszik, mert méla-

M. A. Nekem nincs, hal’ istennek, hanem
az a bajom, hogy mig a cholera van, addig
nincs orszaggydilés.

T. Z. No majd mingyart megkuraljunk
neki.

bls pompajaval oltari
szertartast.

szentséggé buvolé a lakomai

A pusztavidék hervadozé ronajat badgyadt nap-
sugarok aranyozzdk. A hullong6 falevelek mosolygo
halélra intenek, s a Iég urainak meleg éghajlatra valo
vandorlasa meghatélag sz6l a magyar szivhez, mely e

madarvandorlathoz szam(izott honfitarsai emlékét, s ke-
serveit kapcsolja.

Karvay Turtul, liliomvdlgyi hazigazda, egyike
volt a vidék legtiszteltebb s legeszélyesb foldbirtokosa-



Doktor TaUérossy Zebulon. No, no, no; tisztelt haz, csak tesik szipen fekve maradnyi,
kilénben nem lesz bel6link ,tisztelt liaz.£ Azutan orankint 15 csepet ebll az elixirbdl, étil
tudom, Ggy fognak izadnyi a ,tisztelt kipviselok,” hogy nem lesz sziiksigiik melegitet tig-
lakra.

inak. izlés, szorgalom és takarékossag altal dsileg szer- Nejében tésgybkeres magyar matronaval ajan-
zett, hanem 0sileg el is hanyagolt pusztai birtokat téké- dékozad meg ot az ég, a ki helyét mind a kamréban,
letes alféldi paradicsomma varazsolta. Szantéfoldjei mind a pamlagon méltélag foglala el.

fakkal voltak szegélyezve; a kaszaldékra zsilipes csa- Szoval Liliomvolgy bamulat- és utanzasra mélto
torna vezetett; a labas joszagnak héség, vagy zivatar mintagazdasag, csaladi korzete pedig szemen szedett
esetében hiis erddcske nyujtott enyhhelye.t Birkanya- foldi menyorszag volt.

jat, tulkait, évente nemesbité. Gazdasagi épiletei ra-
gyogtak a tisztasagtél. Larma nélkil kormanyzott. Cse-
lédei szerették, haznépe balvanyozta, mert bar szigord,
de igazsagos ember volt, és mindenkinek megadta a
magaét

Karvay Turtul ember volt ugyan a talpan, az az :
j6 hazafi, nagy gazda, szivélyes emberbarat és paratlan
csaladapa; hanem nekie is megvolt sajat familiai boga-
ra, mint van édes mindnyajunknak, . .a mi abbdl allott,
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hogy tizenkét figyermekét a honapok neveire keresz-
telteté.

Déli tiz nkét dra. A vendégek gyulekeztek.

Nagy Hortobagy fel6l csengdbongé harmonia
szallongott a fllekhez.

».Mernék fogadni, hogy arr6l az érmélték feldl
Barna Bandi érkezik azon a muzsikalis ezugon™
iegyzé meg Olajfy Toégyer, Turtul bacsi pusztai szom-
szédja, oly hatalmas fustfolleget bodoritva 6blés csibuk-
jabol, mely odaillett volna a hold ala villam-magazinal.
A priszkol6 fogat mar csak egy puskaldvésnyire volt.
A levegé6t tanczoltatd csengésbongas akarmelyik falusi
harangozasnak megjarta volna. Az uti porfélével pade-
rezett egyéniség csakugyan Barna Bandi volt. A sujtas,
sallang, pityke, s tobbféle betyar cziczomakkal kite-
remtettézett quodlibet fogat, darutollas porge kalap, s
arasznyira himzett lobogés ing: elarultdk délezeg gaz-
dajukat.

,.Hat az a repll6é valami valjon mi lehet Kardszag
felél?... tan csak nem a kun varost jartatjdk I6haton™
— viczczelgetett a Tohegyi kasznar, a mint egy tavol-
ban déboérgd alkotmanyt megpillantott.

»Aligha Tulipayné asszouyomék nem érkeznek
azon a rettenetes izén"— feleié a teleskopon leskeléd6
Ohéti kasznar.

Az exurbéri foldkostold eltalalta a dolgot. Rovid
id6é mulva egy mérhetlen 6bli quondam violaszin bar-

kabdl a terepélyes Tulipayné szallott al& harom gyo6-
nyord leanyaval.

A tavolrdl érkezett hdlgyek toilett reparatidval
foglalkoztak, mig a férfi halanddsag a széles tornaczon
papramorgézgatott.

Hat darab czigany a latere finozoltatta a bragoé-
félét, aggodva pislogva azon banatos alkalom elé, hogy
hat ha fuvallati buzgésagadban meg talal repedni a klari-
nétos pofaja?

,.Nini papa, amott az Urgedomb feldl latsz-e va-
lami fustfélét ?"'— kérdezé apjatél az apr6 Deczember,
Karvay legkisebb fiacskaja.

,Latok fiacskdm. A kukoriczaestsz alkalmasint
szalonnat pirit."

»Dejszen nem cs6sz az, hanem Hajra Miska ba-
csi, a ki agaraszva kozelget."

A kis Deczembernek jigaza volt. Nehany perez

alatt tajtékz6 zomok paripan, hetyke ifju érkezett Kar-
vayékhoz.

,,JO napot batyal...
kézzel."

»Servus ocsém. Szallj le arrol a tatosrol, és lo-
csold le a torkodat ezzel a vén szilvériummal.”

Hajra Miska le is toppant; kedvencz lova nya-
kat megveregeté, és az oreg folyadékbdl duplan kivette
a porcziot.

egyuttal nem is jottem Ures

—
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»Ejnye futtom a lelke ...
meg a gyepek uraival."

,».Hogy hogy ségor?"— tudakozd a derzsi kasznar.

rég nem akadtam igy

».Nézze csak ségor ezt a furfangos allatot; vords-
hast homoki nyal."”

,»Sokszor hallom a kocséri vadaszoktdl, hogy az
| eféle 8 labl nydl authentikalja az eminens agarakat"—
ljegyz6 meg egy pofokdlo rektor.

».Meg nem foghatom, hogy Pergé koma miért ké-
sik ily soka? .. hisz maskor 6 érkezik leghamarabb"
— monda Karvay nejének.

.Mar pedig addig én nem talaltatokll— suga fér-
jéhez a hazi asszony.

,,JOl teszed Erzsim; oly derék hazi barat, mint
Pergé koma, mindig kivalé figyelmet érdemel."

Karvay alig ejté ki az utols6 sz6t, midén a haz
el6tt megzdérrend bricskabol Perg6 koma pattan ald,
egy négy tagba szakadt, hanem jelenleg kimerultnek
latszé egyéniséget vonszolva maga utan.

»Bocsass meg koma, hogy kissé elkéstem. Tud-
hatod, hogy a varakoztatas nem kenyerem. Hagyjuk
ezt a sovany kosztot a fertadlymagnasoknak."

»Tan valami baja volt Pista batyamnak ?“— kér-
dez6 Aktay prokator.

,Nekem nem volt, hanem ezzel a Dani fraterrel
akadtam meg. A boldogtalan tele tomte magat fristok-
re lépes mézzel, és vorés bort nyakait ra ; kapott is a
frater oly goromba gyomorgorcsét, hogy kinjaban ha-
rom parnat tollastél megevett. Ezért késtem."

,»Csakhogy itt vagy. Ha tan valaki nem ismerng,
*bemutatom a nemes tarsasagnak Vandor Dani orszagos

pasazsirt.

»Van szerencsénk' — ujonganak egyhangulag a
vendegek.

A pasazsir hajlongott jobbra, balra, mint valami
gulya kutgém.

,»-Héj de nem is adnam az én fecske agaramat egy
varmegyeéért" monda dicsekedve Hajra Miska, kedves
ebét simogatva.

,,Hat ha egy falut igérnének érte""— jegyz6 meg
Vizsla Pali, puskavadasz.

»A mar mas"— valaszol6 a nyulak ostora.

*
* *

A vendégek innen-onnan az ebédl6be menekil-
tek, hosszi nagyokat kortyogva az elkésett ebéd elé.

Luraim s holgyeim! tessék letelepedni. Aztan
tarkazni kell a kompaniat, mint gavallér emberekhez
illik. Hé Fénymazy 0Ocsém, ezennel téged deputallak
asztal rendez6il. Te az ily tdbla symetridknak kilon-
ben is nagy mestere vagy."

,,Ertem a tobbit, kedves Turtul batya."

»Pergé koma, neked feleségem mellett van a he-
lyed. Drabanti Kokarda kisasszony mélté szomszédja
ul pedig a nemzet pasazsirjat utalvanyozom."

,»Bravo, helyes'"— hangzdék minden oldalrél.

Drabanti Kokarda byografiajabol illének tartom
megemliteni, hogy a red pazarolt szépségi mostohasa-
got tokepénzével ellensulyoz6, az az : arva volt, és gaz-
dag. Olnyi termetén jelenleg vildgos kék atlacz &ltony
suhog, nyakat drias arany lancé koriti; fején bokrétak
viriinak, ujjai pedig kérme hegyéig villognak a gy(-
riik halmazatol.

Dani pasazsirhoz ép’ eféle ragyogé szomszéd pa
szolt.

A hetedhét orszagra sz6l6 magyar ebéd eleinte
csendesen folydogalt; nem hallatszott egyéb larma,
mint az ambitusi cziganysag klarinét rikoltasa, és a ka-
nal s villa szerszamok csoérompolése. A kedély és to-
rok hatalom azonban roévid idén jogaiba lépett, s I6n
Idisputa és karcsinalas in fléribus.

»Sandalitson csak s6gorom a pasazsirra, s latni
fogja azon csodas bUvészeiét, hogy mily logikai egy-
masutannal tomkidi magaba a l6zsaszin fankot. Mar a
32-iket habsolja.

».Hatha azt a gurrnan eseményt észlelte volna on,
draga sogor, hogy a kecsege asszétlit miként dézmalta
€z az 0rszagos pasazsir.

»No ezen extra falank scéna beillik saskapusz-
titdsnak.

,En a mondé vagyok, hogy Rothschild (a ki nem
eszik egyebet szunyogfiilnél) megadnaa pasazsir gyom-
raért negyven milli6 német forintot."

»Tan jo volna ezt a cambiumot proponalni'—
suttog6 egyik szomszéd a masiknak.

,Uram, uram, Perg6 Mihdaly uram, szolok az ur-
nak “— kezdi a toasztok sorat Misey Gergely esperes.

»Hallom a szép szot"

»A mai szent nap tdbbszords érdekd. EI6szor kis*
asszony napja, masodszor a hés Zrinyi Miklés bator
halala jel képzdje ; harmadszor szives hazigazdank szi-
letési évfordulata. Rovid aldomasomban mind a harom
eszmét osszefoglalom. Ohajtom, hogy isten e nemzet-
nek adjon minél tébb jeles holgyet, kikb&l gondos
anyak, hli nék és lelkes honleanyok fejlédjenek, mert
a vilag els6é hatalma: a ndéhatalom. Zrinyi hés halala
teremjen honfiGi erényt a halas utékornal; hazigaz-
dank sziletése Unnepén pedig okuljon és lelkesuljon
az életrevald nemzedék, hogy miként lehet és kell fiig-
getlen s vagyonos polgarrd emelni az embernek 6n-
magat," (Folyt, kovetk.) Bernat Gazsi.

— —
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Ama bizonyos csizmadia és felesege
kérdeései és feleletei.

------- Hallod-e, az Gjsagban irjak, hogy Ung var-
megyében egy szakallas farkas az anyak karjairdl ra-
gadta el a gyerekeket. (A bizony meglehet, nem lehe-
tetlen, magam is ismerek egynéhany Farkast, a kinek
szakalla van, ambar azok inkabb ott hagyjak az anyak
nyakdn a gyerekeket.) Aztan egy vadasztarsasag Ki-
ment ellene, meglétte, s akkor lattak, hogy a szakallas
farkas egy hiéna volt. (Az is meglehet, nem lehetetlen;
bizonyosan valami muszka menazsérista eresztette el,
hogy keblezzen be egy par magyarorszagi oroszt.) Az-
utan ugyanazon vadasztarsasag még egy medvét is I6tt,
annak meg egy emberi gyerek medvefia volt. (No hi-
szen az is meglehet. Az ember nem tudhatja, honnan
ered és hova tér megint vissza ?) Azutan ugyanazon
vadésztarsasag 1500 forintot adott 6ssze hii télén az in-
ségesek szamara. (De mar, hallja kend, azt még csak
hittem, a hogy hittem, a mit eddig beszélt, de hogy egy
vadasztarsasag 1500 forintot adjon 6ssze most Magyar-
orszagon, ennél vakmer6bb vadaszkaland Baré De-
manx-ban sem fordul el6.)
(A bécsi lapok felvilagosodott absolutismus-
sal kecsegtetnek benntinket, valjon mi lehet az?) Tu-
dod, a sotét absolutismus az, mikor az embernek a bé-
rére vernek kancsukaval, a felvilagosodott absolutismus
azonban csak elébb lehizza a bdrét.
Panaszt tettek a varosnal, hogy a Milima-
rik a tejet nagyon hamisitva aruljak.

A boélcs tanacs rogton tej-vizsgalé commissiot
kildott ki a hamisitas kideritésére.

A commissié mindjart az elsé Milimari nagymeny-
nyiségl tejét vizsgalat ala vevén, Ggy talalta, hogy 80
itcze tejben csak 20 itcze tej van, a tobbi keményit8s viz.

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6:
Jokai Mor.
(Lakasa : Orszaglt 18. sz. 2-ik emelet.)

Miel6tt az itéletet kimondtak volna, a vadlottnak
el kellett*biinét ismernie.

»Elismeri-e kend — szélt a bir6 — hogy hamisi-
tott tejet arult 2

,El“— vaélaszolda a Milimari.

»Elismeri-e, hogy a kend altal arult folyadéknak
csak negyedrésze volt tej ?*

»Nem, — menté magat a vadlott, — mert négy
forint aru tejbe csak két garas aru keményités vizet tet-
tem ; mar pedig két garas nem haromnegyed része négy
forintnak.*

A birésag a mentséget helyesnek talalta, a vad-
lottdl bocsanatot kért, a commissié pedig szérny(l orrot
kapott.

------ Vilag-torténeti furcsasag.

A mihez hasonl6 még nem tdrtént, hogy tudniillik
| a haditdrvényszék elé allitott Persano tengernagy, gy6z-
tes ellenfelét, Tegethofiot hijja fel a vallatas alkalma-
val, mint kiment6 tan(t, a mi azutan ilyen scenara fog
alkalmat adni a bir¢6 és a tant kozott:

Bird. Kegyed volt azon derék becsiletes ember,
a ki ezerkétszaz katonankat egy péar hajonkkal egyutt
a tengerbe fullasztotta?

Tand. Igenis, én voltam olyan kegyes.

Bird. Hogyan viselte magat ez alkalommal a vad-
lott ?
Tand. Olyan jol, a hogy csak nekem kivanni le-

hetett.
Bir6. Hat kegyedben tett- e nagy kart a vadlott ?

Tanl. Koszondm kérdését. Egészen jol érzem
magamat.

Bird. Koszonjuk a szives szolgalatot, tisztelt em-
berol6 ur.

Tanui. Szivesen, maskor is.

(Ez lesz aztan az els6 eset, a hol a karttevo he-
lyett a karvallottat itéli el a bird.)

Isztrikucz és Nasszalmicseszkul.

I. De mar az mégis csak czudarsag a bécsiektdl és
pragaiaktol, hogy a jezsuitakat ki akarjak kergetni a
varosaikbol.

N. Az igaz, hogy nagy czudarsag, mikor azok
olyan derék emberek.

I. Nem csak azért czudarsag, hogy olyan derék
emberek ; banem azért czudarsag,Jiogy ha mindenin-
nen elkergetik 6ket, utoljara mi hozzank fognak jénni.

| Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 186G.
(Baratok tere 7. szam.)
Rajzolja : Jank6. — Metszi: Polak.



